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Introduccion 

El HP Master Pass Key System le permite abrir varios PCs HP 
con una sola Have maestra universal. Cualquier PC HP 
equipado con una cerradura, previamente programada con el 
codigo de acceso correcto, podra ser abierto de esta manera. 

El Master Pass Key System incorpora los siguientes 
elementos: 

• Una herramienta de programacion que le permite 
"programar" una cerradura de PC HP de tal forma que 
pueda abrirla con la Have estandar o con la llave maestra 
universal. 

• Una llave maestra que puede abrir cualquier cerradura de 
PC previamente programada con el codigo de acceso de la 
llave maestra. 

• Cerraduras programables. Puede que estas ya esten 
instaladas en su PC o quizas necesite comprarlas. Algunos 
modelos de PC HP ya vienen equipados con cerraduras 
programables. Todos los demas PCs HP deben tener 
instaladas las cerraduras programables. 



Antes de realizar la instalacion 

Plataformas admitidas 

Para saber en que PCs puede instalar el HP Master Pass Key 
System, visite el siguiente sitio Web de HP: 
www . hp . com/go/pcaccessories 
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Resumen del HP Master Pass Key System 

Consulte este sitio Web para pedir accesorios adicionales para 
el HP Master Pass Key System. 

• Un kit de actualization HP D6659A/D9528A/P1550A que 
contiene 50 cerraduras programables, 50 Haves maestras, 
un adaptador y este manual. Este kit resulta necesario para 
actualizar las cerraduras de los modelos de PC que no 
vienen equipados con cerraduras programables. 

• Una llave maestra de repuesto (HP D6658B). 



Resumen del HP Master Pass Key System 

• Apertura de la cerradura de PC 

• Configuration de la herramienta de programacion con un 
codigo de acceso 

• Programacion de la cerradura de PC 

• Programacion de la llave maestra 

• Cierre de PC mediante la llave maestra 



Programacion de la cerradura de PC para 
acceder con la llave maestra 

Para que solo se pueda acceder a la cerradura del PC 
mediante una llave maestra, primero debera programar dicha 
cerradura con la herramienta de programacion. En este 
apartado se describe la herramienta de programacion y como 
programar cerraduras de PC. Tambien se explica como 
programar cerraduras en los PCs HP que no vengan 
equipados con cerraduras programables. 
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Programacion de la cerradura de PC para acceder con la Have maestra 



Herramienta de programacion 




restablecer 

Para programar la herramienta con un codigo de acceso 

Para programar una cerradura de PC, primero debe ajustarse 
la herramienta de programacion con un codigo; esto debe 
realizarse antes de insertar dicha herramienta en el PC. 

1 Sostenga la herramienta de programacion de forma que el 
pin metalico y la Have de la herramienta de programacion 
no queden mirando al cuerpo. 

2 Asegurese de que los topes de programacion se encuentran 
en la position Al pulsando el boton de restablecer. Dichos 
topes de programacion deben estar alineados ahora con el 
marcador predeterminado. 

3 Los ganchos selectores de codigo son accionados por 
resorte; tire del gancho hacia fuera en el anillo de selection 
superior; de esta forma, se liberara el anillo y este podra 
deslizarse para seleccionar el codigo. 

4 Con el gancho selector de codigo extrafdo, deslice el anillo 
de selection de codigo en el sentido contrario a las agujas 
del reloj hasta que en la ventana de selection de codigo 
aparezca la letra deseada. 
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Programacion de la cerradura de PC para acceder con la Have maestra 

5 Libere el gancho selector de codigo superior; el codigo se 
habra seleccionado correctamente cuando el gancho quede 
encajado en su sitio y el anillo inmovilizado. 

6 Repita los pasos 2, 3 y 4 con el anillo de selection de codigo 
inferior, eligiendo un numero para la ultima parte de su 
codigo. 

7 La herramienta queda ahora programada. 

Para programar la cerradura del PC 

1 En algunos PCs puede que resulte necesario retirar la 
cubierta para acceder a la cerradura del PC (description en 
la Guia del usuario del PC). 

Para mayor seguridad, nunca retire la cubierta del PC sin 
haber desconectado previamente el cable de alimentation de 
la toma de corriente, asf como cualquier conexion a una red 
de telecomunicaciones. Vuelva a colocar siempre la cubierta 
antes de encender el PC de nuevo. 

2 Compruebe que la cerradura del PC que desea programar 
esta abierta. 

3 Inserte la herramienta de programacion en la cerradura del 
PC como si fuera una Have normal, asegurandose de que el 
gancho metalico quede alineado con el orificio situado en la 
parte superior de la cerradura del PC. 

Debera dejar la herramienta insertada por completo siempre 
que este programando la cerradura del PC; si no, resultara 
muy diffcil mover los topes de programacion y la cerradura del 
PC no se programara correctamente. 
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Programacion de la cerradura de PC para acceder con la Have maestra 



4 Gire los topes de programacion superior e inferior en el sentido 
contrario a las agujas del reloj hasta donde se pueda. Deberan 
quedar alineados con las ventanas de selection de codigo. 




5 Retire la herramienta de programacion de la cerradura del 
PC. La cerradura del PC quedara ahora programada. 

6 Cierre el PC con una llave maestra programada. 



Programacion de cerraduras en PCs que no dispongan de 
cerraduras de llave maestra 

Si desea utilizar el Master Pass Key System con modelos de 
PC de HP que no vengan equipados con cerraduras 
programables, pongase en contacto con su distribuidor 
autorizado de HP para adquirir el kit de accesorios D6659A. 
En este kit de accesorios se incluyen 50 cerraduras y un 
adaptador. Las cerraduras deben programarse por medio de 
la herramienta de programacion y del adaptador antes de 
instalarlas en el PC. 
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Programacion de la cerradura de PC para acceder con la Have maestra 

Para programar una cerradura mediante un adaptador 

(para PCs que no vengan equipados con cerraduras programables) 

1 Coloque la cerradura en el adaptador. 




2 Programe la cerradura del PC (consulte las instrucciones 
que aparecen el apartado "Para programar la cerradura del 
PC" en la pagina 5). 

3 Retire del adaptador la cerradura del PC e insertela en el 
PC, sustituyendo la cerradura o disco de relleno metalico 
existente. 




4 Retire la cubierta del equipo (como se describe en la Guia 
del usuario del PC) y extraiga cualquier cerradura o disco 
de relleno metalico existente en el panel posterior del PC. 

5 Inserte la cerradura del PC en el orificio (con la Have dentro 
de la cerradura del PC) y fijela en su sitio con el clip 
metalico suministrado. 

6 Vuelva a colocar la cubierta del equipo. 



NOTA Para comprobar si la cerradura del PC se ha programado 

correctamente, utilice una llave maestra que haya sido 
codificada adecuadamente; consulte el apartado "Utilization 
de la llave maestra" en la pagina 8. 
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Utilization de la Have maestra 



Utilizacion de la Have maestra 

En este apartado se describe como configurar la llave maestra y 
como utilizarla para cerrar o abrir las cerraduras de los PCs HP. No 
obstante, para cerrar o abrir una cerradura de PC con la llave 
maestra, primero debe programaria con la herramienta de 
programacion. 

Llave maestra 
Manija de la 



llave 



Sensores 




Rueda del selector alfabetico 



Rueda del selector numerico 



Programacion de la llave maestra 

NOTA No se puede cambiar el codigo de la llave maestra una vez 

que esta haya sido programada. Si desea utilizar un codigo 
diferente, necesitara utilizar otra llave maestra. Puede 
pedir una llave maestra de repuesto (HP D6658B) a su 
distribuidor autorizado de HP. 



No puede utilizar el codigo Al para configurar la llave 
maestra, ya que se trata del ajuste predeterminado de las 
herramientas de programacion. 

7 Gire la rueda del selector numerico hasta que aparezca el 
numero deseado en la ventana del selector numerico. 
Asegurese de que presiona unicamente la rueda del 
selector numerico (rueda exterior), de lo contrario, corre 
el riesgo de programar accidentalmente la llave. 




Gire la rueda del selector numerico Gire la rueda del selector alfabetico 
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Utilization de la Have maestra 



8 Levante la rueda del selector alfabetico y gfrela hasta que 
aparezca la letra deseada en la ventana del selector 
alfabetico. 

Para garantizar una mayor seguridad, las letras estan 
marcadas en un orden no secuencial (ACB...). 

9 Una vez que hayan sido seleccionados ambos codigos, 
presione el extremo metalico de la llave maestra contra una 
superficie dura y empuje hacia abajo la parte superior de la 
llave hasta que aparezca el codigo numerico en la ventana. 
La llave maestra quedara cerrada. 



Apertura del PC 

En algunos PCs puede que necesite retirar la cubierta para 
acceder a la cerradura. 

Para mayor seguridad, nunca retire la cubierta del PC sin 
haber desconectado previamente el cable de alimentacion de 
la toma de corriente, asf como cualquier conexion a una red 
de telecomunicaciones. Vuelva a colocar siempre la cubierta 
antes de encender el PC de nuevo. 

Para abrir el PC, inserte por completo la llave maestra 
configurada en la cerradura del PC y gfrela simplemente para 
abrirla o cerrarla. 




Presione la llave contra 
una superficie dura para 
bloquear el codigo. 
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Restablecer la cerradura del PC 



Restablecer la cerradura del PC 

Esta funcion permite restablecer la cerradura del PC y 
volverla a programar con un codigo diferente. De esta forma 
se impide el acceso con la Have maestra codificada 
anteriormente. 

NOTA La herramienta de programacion debe ajustarse con el codigo 

de la cerradura del PC antes de insertar la Have. 

1 En la herramienta de programacion, seleccione el codigo 
utilizado previamente para programar la cerradura del PC 
con los ganchos selectores de codigo, como se describe en 
el apartado "Para programar la herramienta con un codigo 
de acceso" en la pagina 4. 

2 Gire los topes de programacion superior e inferior hasta 
que queden alineados con sus respectivas ventanas de 
selection de codigo. 

3 Compruebe que la cerradura del PC que desea restablecer 
esta abierta. 

4 Inserte la herramienta de programacion en la cerradura del 
PC como si fuera una llave normal. Debera mantener la 
herramienta de programacion insertada por completo 
mientras se restablece la cerradura del PC. 
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Solution de problemas 

5 Pulse el boton de restablecer y mantengalo pulsado; gire 
los topes de programacion en el sentido de las agujas del 
reloj hasta donde se pueda. Los topes de programacion 
deben estar alineados ahora con el marcador 
predeterminado . 

6 Retire la herramienta de programacion de la cerradura del 
PC. La cerradura del PC se restablece y puede volverse a 
programar con un nuevo codigo. (Consulte el apartado 
"Para programar la cerradura del PC" en la pagina 5). 



Solution de problemas 



En este apartado se ofrece ayuda para solucionar los 
problemas que surjan al utilizar la herramienta de 
programacion. 



Problemas al utilizar 
la herramienta 
de programacion 


Solution recomendada 


Tiene dificultades para 
mover el anillo de selection 
de codigo. 


• Cuando gire los ganchos selectores de codigo asegurese 
de gue estos se encuentran totalmente sacados hacia 
fuera mientras realiza el giro. 


No puede mover los topes de 
programacion 


• Asegurese de gue la herramienta de programacion se 
encuentra insertada correctamente en la cerradura del 
PC y el pin metalico en el orificio durante el proceso de 
programacion. 


No puede retirar la 
herramienta de 
programacion de la 
cerradura del PC. 


• Asegurese de haber girado correctamente los topes de 
programacion y de gue estos se encuentran alineados 
con sus respectivas ventanas de selection de codigo 
antes de intentar retirar la herramienta de 
programacion de la cerradura del PC. 


Ha programado la cerradura 
del PC con un codigo 
erroneo. 


• Consulte "Restablecer la cerradura del PC" en la 
pagina 10. 
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Servicios de Asistencia HP 



Servicios de Asistencia HP 

Para obtener mas information sobre las tarjetas graficas y 
otros accesorios disponibles para su estacion de trabajo PC, 
visite las siguientes paginas del sitio Web de HP 

Para PCs HP Kayak www . hp . com/go/kayaksupport 

Para PCs HP Vectra www . hp . com/go/vectrasupport 
Para PCs HP Brio www . hp . com/go/briosupport 



Garantfa de hardware 

Este accesorio de HP esta cubierto por una garantfa de hardware limitada 
durante el periodo de un ano a partir de la fecha de compra por parte del 
usuario final original. El tipo de servicio ofrecido consiste en la devolution a 
un centro de servicio de HP o de un distribuidor autorizado de reparation. 

Siempre que Hewlett-Packard lo considere oportuno, se reparara un 
accesorio defectuoso o se sustituira por uno nuevo, ya sea del mismo tipo o 
de un modelo equivalente. 

Si el accesorio en cuestion ha sido adquirido y utilizado con un PC HP 
Vectra o HP Brio, o con una estacion de trabajo PC HP Kayak, estara 
cubierto por la garantfa de dicho PC o estacion de trabajo, bajo las mismas 
condiciones de servicio y duration. 

Consulte el acuerdo de garantfa suministrado con el PC o estacion de trabajo PC de 
HP, para obtener information sobre las limitaciones de la garantfa, las 
responsabilidades del cliente y otros terminos y condiciones. 

PARA TRANSACCIONES DE CONSUMIDORES RESIDENTES EN AUSTRALIA 
Y NUEVA ZELANDA: LOS TERMINOS DE GARANTIA INCLUIDOS EN ESTE 
ACUERDO, A EXCEPCION DE LOS LEGALMENTE PERMITIDOS, NO 
EXCLUYEN, RESTRINGEN O MODIFICAN Y SE ANADEN A LOS DERECHOS 
MANDATORIOS LEGALES APLICABLES A LA VENTA DE ESTE PRODUCTO 
AL CLIENTE. 



12 Espanol 



Paper not bleached with chlorine 

Part Number D6655-90127 
Printed in France 05/00 




D6655-90127 



